HERMANN HESSE

A

Peter Camenzind

—

/

S
@




Hermann Hesse
Peler Camenzind
Copyright © 1904 by Hermann Hesse

© RAO Distributie, 2017

Pentru versiunea in limba romana

Tlustratia copertei
Henry Scott Tuke, La pdndd
Wikimedia Commons

Traducere din limba germana
GRAAL SOFT

2017
ISBN 978-606-8516-94-3

Editura RAO Distributie
Str. Bargdului nr. 9-11, sector 1, Bucuresti, Romania
www.raobooks.com
WWW.Ta0.1r0

Descrierea CIP a Bibliotecii Nationale a Roméaniei
HESSE, HERMANN

Peter Camenzind / Hermann Hesse ; trad. de Graal Soft.
- Bucuregti : RAO Distributie, 2017

ISBN 978-606-8516-94-3

1. Graal Soft Bucuresti (trad.)

821.112:2

La inceput a fost mitul. Asa cum Dumnezeu
a inspirat sufletele indienilor, grecilor si germa-
nilor in cautarea unor forme de expresie, asa
inspira in fiecare noua zi sufletele gingase ale
tuturor copiilor. '

Inca nu stiam cum se cheami lacul si muntii
si paraiele patriei mele. Dar vedeam lacul mare,
verde-albastrui, cu suprafata sa neteda si presa-
rata cu luminite, intins in soare i, ca o coroana
stransd in jurul lui, muntii care se inaltau brusc,
iar pe cele mai inalte stanci ale lor zapada alba
si micile cascade, si la poalele lor covorase fru-
moase cu pomi fructiferi, colibe si vaci de mun-
te cenusii. Iar pentru cd bietul meu suflet stitea
atat de cuminte si in asteptare, spiritele lacului
si ale muntilor isi trecura pe el faptele lor fru-
moase §i curajoase. Versantii si peretii neclintiti
vorbeau mandri si plini de admiratie de vre-

murile ale caror odrasle erau si ale caror rani si
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cicatrice le purtau. Vorbeau de timpuri cand
pamantul se despica si se arcuia din trupu-i chi-
nuit, inaltand spre cer, intr-un proces anevoios
al facerii, piscuri si creste. Munti din stanca isi
croiau loc urland si trosnind in sus, pana cand
se opreau fara tintd, munti gemeni se luptau
disperati in cautare de spatiu, pana cand unul
castiga si urca si-si arunca fratele spart intr-o
parte. Din acele vremuri inca se mai vedeau
atarnand ici si colo sus, printre crevase, varfuri
rupte, inghesuite intr-o parte, stanci plesnite,
iar la fiecare dezghet, cascade de apa care ma-
turau de pe munte bolovani uriagi, i spargeau
ca pe sticld sau ii azvarleau cu forta, adanc, pe
cate o pajiste moale.

Acesti munti stancosi spuneau mereu acelagi
lucru. $i nu era lucru ugor sa-i intelegi, cand le
vedeai versantii abrupti, indoiti strat dupa strat,
aplecati, rasuciti, fiecare plin de rani cascate.

— Am suferit ingrozitor, spuneau ei, si inca
mai suferim.

Dar o spuneau mandri si severi si incapata-
nati, ca nisgte batrani razboinici invincibili.

Da, chiar asa, razboinici. I-am vazut luptan-
du-se cu apa si cu vijeliile, in noptile furtunoase
din apropierea primaverii, cand fohnul neiertator
urla pe langa testele lor si cand paraiele aprige le

smulgeau noi bucati din trup. in astfel de nopti
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stateau sfiditori, cu radacinile bine infipte, sum-
bri, fard suflu si incrancenati, intinzand spre
furtund peretii despicati si coarnele, adunan-
du-si toatd puterea intr-o gramada sfidatoare.
Iar la fiecare rand se auzea teribilul mormait
de furie si teamad, iar geamatul lor teribil parea
frant si furios si patrundea in cele mai indepar-
tate cotloane.

Si am vazut pajisti si versanti si crapaturi in-
guste in stancd acoperite cu ierburi, flori, ferigi
si muschi, cirora vorba veche din popor le da-
duse nume stranii, profetice. Ele traiau, copii si
nepoti ai muntilor, colorate si nevinovate in
asezdrile lor. Le-am pipait g1 le-am privit, le-am
mirosit parfumul si le-am invatat numele. Dar
imaginea copacilor m-a migcat mai profund si
mai grav. l-am vazut pe fiecare ducand o viata
separati, cipatand forma, modelandu-gi coroa-
na si aruncandu-si umbrele stranii. Pustnici s
rizboinici, mi se pareau inruditi indeaproape
cu muntii, caci fiecare dintre ei, mai ales cel
crescuti mai sus pe munte, ducea propria lupta
cu vantul, cu vremea si cu piatra, ca sa poata sa
creasca si sd se dezvolte. Fiecare avea povara
sa de dus si trebuia s se agate bine, asadar fie-
care avea forma si ranile propril.

Existau pini negri cirora vijeliile nu le per-
miteau crengi decét pe o singura parte si pini
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ale caror trunchiuri se unduiau ca niste serpi
2 2
peste stanci proeminente, de parca stinca si co-
3
pacul s-ar fi sustinut reciproc. Mi priveau ca
niste barbati razboinici si imi stArneau sfiali si
evlavie in inima.

Femeile si barbatii nostri le seminau, erau
aspri, severl si taciturni, cei mai buni dintre ei.
De aceea am invitat si privesc oamenii la fel ca
pe stanci sau pe copacli, sa i studiez in gand si

- e . - - . . ;
sa-1 tubesc si sd-i cinstesc la fel de mult ca pe li-
nistiii pini negri.

Nimikon, sdtucul nostru, se afli pe o supra-
fatd triunghiulari si piezisi, inghesuitd intre
doud promontorii pe malul lacului. Un drum
it e ; § .

ce spre manastirea din apropiere, un al doilea
in localitatea invecinatd, aflati la patru ore si ju-
L
matate distanta, iar celelalte localititi erau acce-
3
sibile pe apa. Casele noastre sunt construite din
lemn, in stil traditional, si nu au o varsti anume;
niciodatd nu sunt construite case noi, cele vechi
sunt r 1 i itati a
eparate in functie de necesititi, anul ista
podeaua, in alt an acoperisul sau céte o Jjumata-
P il x o .
de barna sau vreo scanduri, care apartinuse
pe vremur1 unui perete de camerd si care acum,
daca i i a a

a nu mai e de folos asa si e prea buni ca si
fie arsa in foc, e folositi pentru repararea graj-
dului sau a patulului pentru fin sau ca barni

pentru usa. La fel stau lucrurile si cu locuitorii
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lor. Fiecare isi joaca rolul cat de mult poate, pa-
seste apoi soviielnic in cercul celor nefolositori
si se scufunda in cele din urma in intuneric, fara
ca in jurul lui s3 se facd prea multad agitatie din
pricina asta.

Cel care se intoarce dupa multi ani petrecuti
intre striini la noi acasa constata ca aici nu s-a
schimbat nimic, doar citeva acoperisuri vechi
au fost innoite si unele mai noi s-au invechit; si-
gur ci batranii de pe vremuri s-au dus si e, dar
sunt alti batrani acum, care locuiesc in aceleasi
colibe de pe vremuri, poarta aceleagi nume, pa-
zesc aceiasi copii brunetei si nu se deosebesc
nici la chip si nici la trup de cei decedati.

Comuna noastrd ducea lipsa de sange proas-
pit si de viatd din exterior. Locuitorii, un soi des-
tul de rezistent, sunt inruditi aproape toti strans
intre ei si peste trei sferturi poartd numele de
Camenzind. Numele ocupa paginile registrului
bisericii si se afld pe cruci sau pe case in culoare
de ulei sau scrijelit grosolan pe caruta carausu-
lui, pe giletile din grajd sau pe barcile de pe lac.

Si deasupra usii tatdlui meu scria cu litere picta-
te: ,,Aceasti casd au construit-o Jost si Franziska
Camenzind®, dar fraza nu se referea la tatal
meu, ci la strimosul acestuia, strabunicul meu;
iar cand voi muri probabil fara sa las vreun ur-

mas, stiu sigur c¢a un alt Camenzind va ocupa
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caminul, daca va mai fi in picioare pani atunci
sl va avea unacoperis functional.

Dar indiferent de aparenta monotonie, exis-
tau totust in comunitatea noastrd rai si buni,
fruntasi si oameni de rand, puternici si slabi si,
pe langa unii destepti, si 0 mica si incantitoare
colectie de nebuni, fard si mai vorbim de cre-
tini. Era, ca peste tot, o replica in miniaturi a
lumii largi, st cum mari si mici, isteti sau nebuni
erau indeaproape inruditi si incuscriti, se cilcau
adesea pe batdturi sub acelasi acoperis cu in-
gamfare severd si nepasare stupidd, iar viata
noastrd oferea suficient spatiu pentru profunzi-
me si pentru comedia umanitagi.

Doar ca peste toate plutea permanent vilul
unei apasdri ascunse sau nestiute. A fi depen-
dent de fortele naturii si de calicia unei existente
pline de munca conferise in decursul timpului
neamului nostru oricum imbdtranit o inclinatie
spre profunzime, care nu se potrivea prea riu
cu chipurile aspre si ascutite, dar care altminteri
nu dadea alte roade, cel putin nu unele imbucu-
rdtoare. Tocmai de aceea eram bucurosi de cei
cativa nebuni, care erau inca destul de linistiti si
de seriosi, dar tot mai ofereau ocazia de amuza-
ment sau ironii. Cand unul dintre ei intra in
gura lumii, ca urmare a unei noi farse, pe chi-

purile fillor Nimikonului se rispandeau fulgere
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de incantare, iar la pofta de farse se adauga,
precum un condiment fariseic rafinat, satisfactia
propriei superiorititi, care tropaia plina de in-
cantarea de a fi in siguranta in fata unor aseme-
nea erori sau abateri. Printre cei multi, situati in
mijloc intre cel drepti si cei pacatosi, care ar fi
savurat cu plicere lucrurile placute ale ambelor
categorii, se afla si tatal meu. Nu exista farsa
care si nu-1 umple de o binecuvantata neliniste
si el oscila apoi, intr-un du-te-vino, intre admi-
ratia pentru initiator §i constiinta satisfacuta a

propriei imaculari.

in categoria nebunilor intra si unchiul Konrad,
firad ca pentru asta si fi cedat o parte din ragiu-
ne tatilui meu sau altor eroi. Era mai degraba
un tip istet, manat de un spirit nelinistit de in-
ventator, pentru care ceilalti ar fi putut foarte
bine si-l invidieze. Dar, evident, nimic nu-i ie-
sea. Desigur, era un avantaj faptul cd nu se lasa
niciodata deprimat si nici nu-si permitea sa de-
vin inactiv si profund, ci incepea mereu ceva
nou, avand intotdeauna un straniu si vesel senti-
ment al tragicomicului propriilor intreprinderi,
insi calitatea asta era vazuta de ceilalti ca o ciu-
ditenie ridicold cu ajutorul careia puteau sd-l
incadreze printre fraierii neplatiti ai comunei.

Relatia tatei cu el era un permanent du-te-vino

1
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de admiratie si dispret. Fiecare nou proiect al
cumnatului sau ii starnea o curiozitate si un en-
tuziasm teribil, pe care se straduia zadarnic sa le
ascunda cu ajutorul intrebarilor si aluziilor sale
ironice. Iar cand unchiul se credea sigur de suc-
ces si incepea sa faca pe importantul, se lasa
mereu cucerit si i se alatura genialului intr-o fra-
ternitate speculativa, pana cand intervenea ine-
vitabilul esec, iar unchiul ridica din umeri, in
timp ce tata, furios, revarsa asupra sa ironii si
insulte, fara sa-l mai invredniceasca luni de zile
cu vreo privire.

Lui Konrad 1i datoreaza satul prima privire
aruncata asupra unei barci cu panze, iar barcu-
ta tatalui meu ii servi drept experiment. Velatura
si sforile fura executate impecabil de unchiul
meu dupa xilogravuri din calendare, iar faptul
ca ambarcatiunea noastra era prea ingustd pen-
tru o barca cu panze, pana la urma, nu era vina
lui Konrad. Tata insotise pregatirile care se intin-
sesera peste saptamani intregi cu o stare de tensi-
une, speranta si teama care-l transformasera in
argint viu, chiar daca satul nu discuta cine stie ce
despre noua idee a lui Konrad Camenzind. Fu o
zi memorabild pentru noi cea in care barca
urma sa fie lansata prima data la apa, intr-o di-
mineata tarzie, vantoasa. Tata, anticipand timid

catastrofa, se tinu departe si, spre marea mea
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tristete, imi interzisese si mie sa particip. Fiul
brutarului FuBli il insoti singur pe artistul vele-
lor. Dar tot satul se afla in piata noastra cu pie-
tris si in gradinita si asista la nemaivazutul
spectacol. Pe lac in jos batea un vant vesel de la
rasarit. La inceput, brutarul trebui sa vasleasca,
pana cand barca ajunse in briza si velele i se
umflara, facand-o sa tasneasca mandra din loc.

Ne-am uitat muti de admiratie cum barca dis-
parea dupa urmatorul promontoriu si ne-am pre-
gatit sufleteste sa-1 intiampinam pe unchiu-meu
la intoarcere ca pe un invingator si sa ne rusi-
nam pentru gandurile noastre ironice. Dar cand
se facu noapte, barca se intoarse fara vele, iar
marinarii erau mai mult morti decat vii. Fiul bru-
tarului tusi si remarca:

— Ati pierdut o distractie pe cinste, dumi-
nica ar fi putut fi organizate foarte ugor doua
parastase.

Tata trebui sa inlocuiasca doua scanduri in
barca lui si de atunci nu se mai reflectase nicio
veld in undele albastre.

Tar lui Konrad i se striga de atunci multa vre-
me de fiecare data cand se grabea: ,,Sa ai vant
in vele, Konrad!*

Tata 1si inghiti supararea si multd vreme, de
fiecare data cand isi intdlnea cumnatul, intorcea

privirea si scuipa in arc mare, ca semn al unui
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dispret de nerostit. Asta dura pana cand, intr-o
buna, zi,, Konrad veni eu proiectul unui cuptor re-
zistent la foc, care ii aduse inventatorului infiniti
batjocura si pe tata il lasa fara patru taleri in bu-
zunar. Si vai de cel care indraznea si-i aminteasca
de povestea cu cei patru taleri. O data, mult mai
tarziu, cand in casa era nevoie de bani, mama zi-
sese asa, in treacat, ca ar fi fost bine acum daca ar
fi avut banii irositi atunci. Tata se inrosise la fata si
pe gat, dar se abtinuse si zisese doar:

— Mai bine {i beam intr-o singurd duminica!

La sfarsitul fiecarei ierni venea fohnul cu vi-
bratia lui profunda, care-l ficea pe omul din
Alpi sa tremure de groaza, dar dupa care tinjea
cand se afla printre straini.

Cand statea sa apara fohnul, barbatii si fe-
meile, muntii, salbaticiunile si animalele domesti-
ce ii simteau apropierea cu ore inainte. Venirea
sa, care este anticipata mereu de vanturi reci,
anunta o vibratie calda, profunda. Lacul albas-
tru-verzui devine in cateva clipe negru ca cernea-
la si se dichiseste brusc cu coame albe de spuma.
Si apoi curand, apa, care era calma si ticutd, se
izbeste violent si indarjit de mal. Pe varfurile care
de obicei stau ganditoare la distanta poti sd nu-
meri de-acum stancile, iar din sate, care altmin-
teri erau doar niste pete maronii in departare, se

disting acum acoperisuri, cercevele si ferestre.
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Totul se strange laolalta, muntii, pajisti §i case, ca
o cireada inspaimantatd. Iar apoi incepe vuietul,
tremurul pamantului. Valurile agitate ale lacuri-
lor sunt manate in toate partile ca un abur prin
aer si in tot acest timp, mai ales noptile, se aude
lupta disperata a furtunii cu muntii.

La scurt timp dupa aceea se vorbeste de pa-
raie iesite din matcd, de case distruse si de barci
stricate, de tatl sau frati dati disparuti prin sate.

In copilirie ma temeam de fohn, ba chiar il
uram. Dar odati ce se dezlantui in mine salbati-
cia baieteasca, l-am indragit, pe el, cel revoltat,
cel vesnic tanar, pe luptatorul vajnic si aducato-
rul priméaverii. Era atat de minunat, de plin de
viatd, de entuziasm §i de speranta cum se arun-
ca in lupta sa salbaticd, furtunos, vesel si ge-
mand, cum gonea urland prin vai, cum manca
zipada de pe munti si indoia batranii pini negri
cu maini aspre si ii ficea sa ofteze. Mai tarziu,
iubirea mea se adanci si intampina fohnul
de-acum in dulcele, frumosul, preabogatul sud,
din care izvorasc mereu fluvii de pasiune, caldu-
rd si splendoare pentru a se sparge de munti si a
sangera apoi obosite in nordul neted si racoros.
Nu existd nimic mai straniu si mai delicios ca
dulcea fierbinteald a fohnului, care in perioada
sa ii copleseste pe oamenii muntilor, mai ales

pe femet, le fura somnul si le dezmiarda toate
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simturile, rascolindu-le. Acesta e Sudul, care se
arunca mereu. furtunos si dogorind la pieptul
Nordului mai sarac si mai uscat si anunt sate-
lor ninse din Alpi ca de-acum pe malurile lacu-
rilor stacojii ale Italiei infloreau din nou primule,
narcise, ramuri de magnolie.

Iar apoi, dupa ce fohnul dispare si ultimele
avalange murdare s-au topit, vine partea cea mai
frumoasa. Atunci se trezesc la viatd, in munti, pe
toate partile, pajistile pline de flori galbene, iar
crestele inzapezite si ghetarii raman curag si fe-
riciti sus la inaltimi, iar lacul devine din nou al-
bastru si cald si reflecta din nou soarele si norii.

Toate acestea pot umple de bine, de riu o
copildrie, ba chiar, la nevoie, si o viatd intreaga.
Céci totul aici vorbeste in permanenta si cu for-
ta cuvantul Domnului, asa cum oamenii nu ar
putea niciodatd. Cine l-a auzit asa in copilarie,
acestuia ii rasuna apoi in minte o viata intreaga,
dulce, puternic, teribil si nu scapa niciodata din
mrejele lui. Cei care sunt acasd in muntii aceia
pot studia ani intregi filosofie sau stiintele natu-
rii si sa se dezica complet de bunul Dumnezeu —
dar cand simt sau aud din nou féhnul, le
tremura inima in piept asa cum se fringe lem-
nul putred, cu gandul la Domnul si la moarte.

Casa tatdlui meu se invecina cu o griadini
micutd, ingradita. Acolo rodeau o salatd aspra,

16

————

Peter Camenzind

morcovi si varza, iar mama lasase loc si pentru
un micut si induiogator strat de flori, in care
cresteau destul de amarate i fara speranta doua
tufe de trandafiri, o tufa cu dalii si cateva Reseda
odorata. Langa gradind se mai afla o piata mica,
cu pietris, care ducea pana la lac. Acolo se aflau
doud butoaie gaurite, cateva scanduri si niste
pari si jos, la apa, se gasea legata barcuta noas-
tra, carpitd §i data cu smoala o data la cativa
ani. Ziele in care se intampla asta mi-au ramas
adanc intipdrite in memorie. Erau zile calde de
inceput de vard, deasupra gradinii se zbenguiau
fluturi galbeni, lacul era neted ca uleiul, albas-
tru si calm, sclipind incet, crestele muntilor erau
invaluite in ceata si in mica piata cu pietrig miro-
sea naprasnic a smoald si a vopsea de ulei. Dupa
aceea, barcuta mirosea toatd vara a smoala.
Multi ani mai tarziu, de fiecare data cand sim-
team in nas la mare mirosul straniu de apa com-
binat cu cel de smoald, imi aparea dinaintea
ochilor barcuta noastra si-l vedeam pe tata cu
maénecile suflecate manevrand pensula, vedeam
norisorii albdstrii din pipa sa urcand in linistea
aerului de vara si fluturii de un galben aprins in
zborul lor nesigur. In astfel de zile, tatil meu era
neobisnuit de binedispus, fluiera triluri, lucru la
care se pricepea deosebit de bine, si mai canta si

cate un iodler scurt, dar doar cu jumatate de
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